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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1990-1991 

22 MARS 1991 

PROJET DE LOI 

relatif au crédit à la consommation 

AMENDEMENTS 

N° 3 DE MM. CUYVERS ET WINKEL 

Art. 69 

Compléter le § 5 par ce qui suit : 
« étant entendu que ce délai ne pourra excéder cinq 

ans, excepté pour les données relatives au crédit hy- 
pothécaire pour l'acquisition de logements». · 

JUSTIFICATION 

Le fait de n'avoir pas été en mesure de rembourser un 
crédit dans les délais impartis ou de n'avoir pas respecté 
scrupuleusement toutes les échéances ne peut pas avoir des 
conséquences durant toute la vie d'une personne. Les diffi­ 
cultés qui ont été à la base de son insolvabilité durant une 
période donnée peuvent être fondamentalement résolues 
par suite d'un changement d'attitude de la personne elle­ 
même ou de la modification de son mode de vie. 

N° 4 DE MM. CUYVERS ET WINKEL 

Art. 70 

Au § 2, deuxième alinéa, remplacer les mots 
« dans un délai à fixer par le Roi et qui ne peut être 
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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1990-1991 

22 MAART 1991 

WETSONTWERP 

op het consumentenkrediet 

AMENDEMENTEN 

Nr 3 V AJ.\l DE HEREN CUYVERS EN WINKEL 

Art. 69 

Paragraaf 5 aanvullen met wat volgt : 
« met dien verstande dat die periode niet langer mag 

zijn dan 5 jaar uitgezonderd voor het hypothecair 
krediet voor woningen ». 

VERANTWOOiWING 

Wanneer een persoon eenmaal niet in staat is gebleken 
een bepaalde kredietopname binnen de gestelde termijnen 
terug te betalen of niet alle termijnen strikt heeft geres­ 
pecteerd, mag dat feit hem niet gans zijn leven achtervol­ 
gen. De omstandigheden waardoor hij niet kredietwaardig 
is geweest gedurende een bepaalde periode kunnen funda­ 
menteel opgelost zijn door wijzigingen in het gedrag of de 
levensomstandigheden. 

Nr 4 V AN DE HEREN CUYVERS EN WINKEL 

Art. 70 

In § 2, tweede lid, de woorden « binnen een 
termijn door de Koning vast te stellen en die niet 
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supérieur à douze mois ... par les mots " dans un 
délai qui ne peut être .-;11p1,•1·fi,11r à troi« mois ,,. 

JUSTIFICATION 

Vu les effets négatifs que des renseignements erronés 
figurant dans une banque de données peuvent avoir sur le 
crédit d'une personne, ces renseignements erronés doivent 
être rectifiés dans les plus brefs délais. Un délai de douze 
mois est manifestement beaucoup trop long pour encore 
avoir une chance, tout d'abord, d'identifier toutes les ins­ 
tances qui auraient pu avoir connaissance de ces renseigne­ 
ments erronés et, ensuite, d'informer toutes ces instances de 
l'erreur commise. 

N° 5 DE MM. CUYVERS ET WINKEL 

Art. 70 

Compléter le* 4 par un troisième alinéa, libellé 
comme suit: 

« Le maître du fichier rembourse dans le mois au 
consommateur les frais afférents à la lettre recomman­ 
dée par le biais d'un versement ou d'un virement». 

JUSTIFICATION 

Il est inadmissible qu'un consommateur doive supporter 
les frais afférents à la rectification de données le concernant 
figurant dans un fichier. Les frais doivent être imputés au 
maître du fichier, étant donné que les efforts fournis par les 
consommateur= --.--:nettent d'accroître l'exactitude de= 
données et donc aussi l'utilité du fichier. 

N° 6 DE MM. CUYVERS ET WINKEL 

Art. 71 

Supprimer le § 2. 

JUSTIFICATION 

La èonstitution d'un fichier regroupant toutes les person­ 
nes qui ont contracté un crédit et se sont avérées en mesure 
de rembourser ce crédit dans !e respect de toutes les condi­ 
tions fixées comporte des risques totalement superflus sur 
le plan de la violation de la vie privée, nécessite un travail 
énorme et sera sans doute très onéreuse. Face à toutes ces 
dépenses à charge de la société, il y a un seul avantage, à 
savoir l'augmentation de la demande de matériel informa­ 
tique. Qui prendra en charge le coût de cet aspect positif? 

langer mag zijn dan twaalf muunden, .. vervangen 
door de woorden- binnen een termijn die II iel la 11/.ft'I' 
mag zijn dan drie maanden ,,, 

VERANTWOORDING 

Gezien de negatieve invloed die verkeerde inlichtingen 
opgenomen in een gegevensbank kunnen hebben op de 
kredietwaardigheid van een persoon moeten die verkeerde 
inlichtingen zo vlug mogelijk recht gezet worden. Duidelijk 
is een periode van twaalfmaanden veel te lang om nog met 
een grote kans op succes eerst en vooral alle instanties te 
kunnen achterhalen die weet kunnen gehad hebben van 
deze verkeerde informatie en dan nog al die instanties van 
de gemaakte fout op de hoogte brengen. 

Nr 5 V AN DE HEREN CUYVERS EN WINKEL 

Art. 70 

Paragraaf 4 aanvullen met een derde lid 
luidend als volgt : 

« De houder van het bestand betaalt binnen de 
maand de kosten. verbonden aan de aangetekende brief 
aan de consument terug via een storting of over- 
schrijving ». · 

VERANTWOORDING 

Het gaat toch niet op dat een consument moet kosten 
doen om verkeerde gegevens over hemzelf te doen rechtzetten 
in een gegevensbestand. De kosten moeten op rekening 
komen van de houder van het bestand aangezien door de 
inspanningen van de consumenten de juistheid van de 
gegevens verhoogd wordt en dus ook de bruikbaarheid van 
het bestand. 

Nr 6 V AN DE HEREN CUYVERS EN WINKEL 

Art. 71 

Paragraaf 2 weglaten. 

VERANTWOORDING 

Het aanleggen van een gegevensbestand van alle mensen 
die krediet hebben opgenomen en wel in staat zijn gebleken 
het opgenomen krediet met respect voor alle afgesproken 
voorwaarden terug te betalen schept totaal overbodige 
risico's op inbreuk op de privacy, vraagt enorm veel werk en 
zal zeer duur blijken uit te vallen. Tegenover al deze kosten 
voor de maatschappij staat als enigste mogelijke baat een 
vraag naar meer computervermogen. Wie zal die positieve 
lijst betalen? 
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N" 7 DE MM. CUYVERS ET WINKEL 

Mt. 71 

Compléter le * 4 par ce qui suit : 
« La somme demandée ne peut dépasser mille francs 

par consultation ». 

N•· 7 VAN Dl~ HEREN CUYVERS EN WINKEL 

Art, 71 

Paragraaf 4 aanvullen met wat volgt : 
« De gevraagde som mag de duizend [rank per 

raadpleging niet overstijgen "· 

J. CUYVERS 
X. WINKEL 


